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AKTYAJIbHOE YWIEHEHUE TEKCTA U ITPOBJIEMA COXPAHEHUA KOHTEKCTA M CTHJIA IIPHU
IHEPEBOJIE

JI.C. ITuxmoenuxosa

JIroOoii Bu mepeBosa, T.e. Iepefadyr MHPOPMAIMK TEKCTa CPEICTBAMH APYroro si3bIKa, 03HaYaeT OJHOBPEMEHHOE
BBINOJTHEHNE HECKOJIBKHX JIMHIBUCTHUECKHX 3aad. IlepBast v riiaBHas 3aj1a4a — aJIeKBaTHAs nepeaada KOHTEKCTa, T.€.
3aKOHYEHHOT'O CMBIC/IAa TEKCTA. B Ka)XkK7I0M KOHKPETHOM Cirydae Iepesiadya KOHTEKCTa — CJIOKHasl TBOpUEecKas 3ajada Juis
NIepeBOAYNKa, OCOOEHHO, €CIM TEKCT COAEPXHUT MHOCKa3aHusi. Ho Tak WM MHAYe, aKTyalbHOE WICHEHHE CMBICIIA, €T0
CTPYKTypa B KOHTEKCTe 3a(MKCUPOBaHBI B TeMe U peme [1, 148], [2], a Taxke B pacnpenereHnH 110 TeME U peMe BCeX
JICHOTAIMH ¥ KOHHOTALHMH S3BIKOBBIX eanHAI. CoXpaHeHHe HMEHHO 3THX CTPYKTYP M O3HA4aeT aJeKBaTHBIN IIEPEBO/I.

Bropas BaxHeWas 3agada — cOXpaHEHHE CTWIS W KOMIIO3HMIIMH TeKCTa. B HEKOTOPOM CMBICIE 3TH J1BA TIOHSTHUS
Hepas3AeNnuMBbl, OIHAKO WX KOHKPETH3alus B TEKCTE MPOSBISIETCS MO-pasHOMY. CTHIB TEKCTa MOXKHO OOHApyXHTb,
HCCIIENI0BATh U NepenaTh Oiaronapsi HATMYHUIO €r0 «CIEIOBY», T.€. CTHIEBBIX 4epT [3]. Pasnuunble GpyHKIMOHANBHEIE, A
TaKke WHAWBUAYaIbHBIE CTHWIM M HMX COYETAHUS MPOSBIIIOTCS B CTHJIEBBIX UYEpTaX, KOTOPHIE OLEHWBAIOTCS
MIEpEeBOAYNKOM, U Jajiee — KOHKPETH3UPYIOTCST B KOPITOPATUBHOM JIEKCHKE, (pa3eosiorny, CHHTakcuce u T.4. HazBauus
CTHJIEBBIX 4epT (KpaTKOCTh, HPOCTPAHHOCTh, JIOTUYHOCTH, OOpPa3HOCTh, SKCIHPECCHBHOCTH M T.I.) - BO MHOI'OM
ycrosiBIecs, oomenpuaaTeie. He ciemyer 6e3 HE0OXOOMMOCTH yBENMMYMBATh MX KoiawdecTBo. OJHAKO 3TO HE
WCKJTIOYAET BBEACHHS HOBBIX CTHJIEBBIX YE€PT C HOBBIMH Ha3BAaHHUSAMHU, €CII OHH OTPaXKafOT CYTh TOTO MJIM WHOTO CTHJIS.
Tax, HanpuMep, NPH JIMHTBUCTUYECKOM aHAIN3E U MIEPEBOIe APaMaTHUECKNX MPOU3BEACHHUN, YTOOBI yIeCTh aBTOPCKUI
CTWNb, HAKIAJBIBAIONMHACS HAa pEYeBble CTWINM IIEPCOHAKEH, NPHUXOAWUTCS BBOJAWTH CTHICBYIO YEpTy
«MHTErpHpOBaHHOCTH». OHa OTpa’kaeT aBTOPCKOE CTHIIEBOE MPOCTPAHCTBO MHECHI, OOBETUHSIONIEE JIEHCTBYIOIINE
mnna. TakuM CTHIEBBIM MPOCTPAHCTBOM MOJKET OBITH PHUTOPHYECKOE MPOCTPAHCTBO (B AHTHYHBIX Apamax), MOTOK
CO3HAHUS Y TOCTMOJIEPHUCTCKUX aBTOPOB, COHTW (HEUYTO CpeAHee MEXIy TEHHEM M JeKiIaManuell) y psaa aBTOpOB
(mbecer b.bpexra, I X.Aunepcena u ap.). CtuneBas dyepTa «HMHTETPUPOBAHHOCTRY OPUEHTHPYET MEpPEeBOAUMKA HA €e
COXpaHEHHE B JIEKCHKE, (Ppa3eoraoruu, KOMIO3UINH H TI.

Komrmo3nmmst sBIsieTCsl HEOTHEMIIEMOI YacThlO CTHIIS, IMPOSIBISIETCSI B TEKCTE HE TOJNBKO B BHAE (hOpMasbHOTO
WICHEHNS (ApXWUTEKTOHWKA) WM aKTyaJbHOTO WICHEHMs (TeMa-pema), HO TaKKEe B POJEBOM WIH COOBITHHHOM
wieHeHNH (CyOBEeKT-00BeKT). sl KOMMO3MIMHM Ba’KHA TaKKe B3aUMOCBA3b MEXIYy (OpMasbHBIM, (HOpMabHO-
COZIEPIKaTEIbHBIM, COAEPKATEIbHBIM, 00pa3HBIM YPOBHSIMHU TeKcTa [4].

B xauectse npumepos npusenem nepeox 6acen I'. K. Ipeddens (XVIII Bex) [5].

1 Die Greifen
Der wilde Kaukausus gebar
Zur Zeit des Altertums in seinen Schlunden
Die Brut der Greifen, eine Rauberschaar
Mit Flugein, die wir nicht bei dem Linnaus finden.
Sie stahlen nach dem strengsten Recht,
Indem sie, wo sie nur auf einen Vogel stiessen,
Dem Adier wie dem Spatz, dem Strausse wie dem Specht,
Die Federn aus den Schwingen rissen.
Ein biedrer Faun, der einst den Unfug sah,
Trug Mittleid mit den armen Tieren
,, Banditen", riefer aus, ,,was macht ihr da?" ~
,, Ei nun', versetzten sie, ,, wir reformieren".

Tpugu
Juxuii Kagxas 6 HeOpax meMHbIX yujenuii
Buisoook epugpos pooun ons nesedomuix yenet
Latixu paz60uHUKo8 ¢ KpblIbAMU, - Wipe,iemM YepHble HOUU,
Tpabsm obwunbl, 20e Kpvlibs Kopoue.
Jlamivl, Opnvl, Bopobvu u /[pyeue [lepuamoie
Tpugpos besscanocmuvix — dHcepment Kpblaamole
’Banoa’’ — ckazan KO3I0HO2Ull ceudemen,
Yecmuoii Camup, yenemenuoix Paoemens.
""Hem’’ — omeeuana pazdounuubs waika,
"’"Mw1 — Pecpopmamopul, Ham ne mewavime!’’
(3mech M mablie - BOJMBHBIN MIEPEBO] aBTOPA CTATHH)

Kommo3umust 6acHn moctatodHo mpocTa. Tema 3TOro TeKCTa COOEpP)KUTCA B JIBYX MEPBBIX CTPOKAX, OCTAIBHOE
OTHOCHUTCSI K peMe. ApPXHUTEKTOHHKa OacCHH CBOAMTCSA K OTCYTCTBHIO CTPOGUYIHOCTH. PojeBO-coOBITHIIHOE dICHEHHE
TEKCTa TaKKe OYEBHUAHO BBHIY €ro JMHEHHOH momaun. B NeHOTaTMBHOM 3HaYeHHWH YNMOTPEOJICHBI TAKHE CIOBAa U
COYETAaHWs, KaK «TEMHbIC YILIEIbs, HEBEIOMBIE 1eNH, Kpeutbs, Jstibr, Opnbl, BopoOsn, [lepHatsie, 6anna, Pagerens
YTHETCHHBIX». B KOHHOTaTHBHOM — «aukuii KaBkas, BeIBO#OK ['pudoB, maiika pa300iHUKOB, YepHBIC HOYH, OOIINHEL,
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KEPTBbI KpblIaThle, KO3JIOHOTUH CBUETENb, YecTHBIH Catup, pedopmarops». TpaguuuoHHO, B IEpeBOE JCHOTAMN
MEHbIIIe CBOOO/IbI, YeM B TIEPeBO/ie KOHHOTAINH.

B coxpaHeHHM CTHJIEBBIX YepT OpPHI'MHAJIA TIPH TIEPEBOJE YyOenuMcs Ha NpHMEpe TaKUX CTHIEBBIX UYEpT, Kak
«OTHOCHUTENBHAS KPAaTKOCTh» M «IWHAMHUYHOCTBH». llepBasi cTwieBas depra BhIpaKeHa B OpPUTHHAJIE U TIEPEBOJIE
KOPOTKHUMH TPEAIOKEHUIMH, OTCYTCTBHEM ONHCAHWH, CKYZHOCTBIO SMUTETOB. JJMHAMHUYHOCTB TIpe/ICTaBIeHa OBICTPOM
CMEHOH PEeIUINK, HEOXHWIAHHON KyJAbMHHaume (Mbl — peopMaTopsl ...) U CKATHIM OIMCAHHEM XPOHHUKH COOBITHI
(KaBxka3 ponun BbIBOZIOK, M BOT OH yxe rpabut u pedopmupyet). Bee 310 B oTHON Mepe cOXpaHEHO B TIEPEBOJE.

2 Die Bienen
Einst fuhr der Geist der Politik
In einen Bienenkorb, Da ging es an ein Schwéirmen;
Der Eifer fiir die Welt und fiir die Nachwelt Gliick
Schien jede Brust und jeden Kopf zu wirmen;
Und auch das kleinste Glied der kleinen Republik
Drang sein Recept ihr auf. So dauerte der Lirmen
den ganzen Sommer durch. Der Arbeit strenge Pflicht
Kam vollig aus der Acht. Dies krinkte die Matronen
Von altem Schrot und Korn. Mit miitterlichem Schonen
Und miitterlichem Ernst im strafenden Gesicht
Ermahnten sie den Schwarm: vergesst die Wirtschaft nicht!
Allein umsonst; man machte Motionen
Zum Wohl des Staats, bis Reif und Schnee verbot,
Nach Proviant zu gehn, dann stellte sich die Noth
In allen Zellen ein. Von blinder Wuth getrieben,
Bekriegten sie sich selbst, und was dem Krieg entrann,
Das hatte bald ein schlimmerer Tyrann,
Der dirre Hunger, aufgerieben.

ITuenw

Cnyuunocw, [yx Horumuxu (nponsipa!)

B nuenunwvii yneu 3anemen,

U mom yac o cnacenvu 6ce2o mupa

Hsumw 3a00my Kadxicowlii 3axomer.

Peyenmamu nanonnunace nuenunas keapmupa,
B nycmom sicysicorcanvu 6v110 He 00 Oer,

Tpyosl 0bbIunbIe 6Ce npedarbl 3a06eHbIO.
Tyenunvix mamox opasnum becnpeder,

OHu pexau: dcanv, 4mo npuuies Koney paoeHsio,
Ho umume sxonomuxy, umob ckaad ne onycmen.
Hanpacno: peuu 6 nonwsy cocyoapcmea

Jlunuce, noka Mopo3s e COmeopul nPensmcmed
3a nposuanmom 6 nec xo0umo 6cem 6GPAMCMEOM.
Toz0a 6 auetikax nacmynuia 6eOHoOCmb,

Cnenas apocmb u 8ouina,

U mo, umo ne ceybuna bumewl becnpeomemnHocme,
CHuckano xyouie2o mupaua —

Ton00, HuWemy 6e3 Ona.

Kommnozummst u akTyanpHOE WICHEHHE 3TOM OaCHH B TOYHOCTH, OYKBAIBHO TOBTOPSIFOT KOMITO3UIIHIO M aKTyaIbHOE
qIIeHeHHe npeapinymeii bacan. B otmuune ot «'pudosy, B «[luemax» mouTn HET AEHOTATUBHBIX 3HAYCHUH cioB. Mx
BCEro TPH: IMUENUHBIN yiel, Mopos, ronoj. OcTaipHEIE CIIOBa yIMOTpeOieHs! B KOHHOTanud. CTHIIEBBIE YePTHI ATOH
OacHM oOTIMUAOTCS OT CTWIeBBIX depT «['pudoB». B «lluemax» IUHAMHYHOCTh CHIDKCHA TIPOCTPAHHBIMHU
OOBSICHEHUSIMH W THAAKTUYHOCTBIO, OTCYTCTBHEM peIUiK. KpaTKOCTh Kak CTWIEBas depra Takke OTCyTCTByeT. [lo
cpaBaeHmIO ¢ «['pudamm» B «[Idenaxy Ha MEpBBIA IDTaH BEIXOAWT TaKas CTHJICBAs 4epTa, KaK AUAAKTHIHOCTh. Mopaib
0acHM XOTS W WMIUTMIIUTHA, HO Tpo3payHa. M Bce ke, AMOakThKa OacHM IMOJaHa B IETIA CIIOB M BBIPAKCHUU,
BBICTPOCHHBIX ISl HapacTaHus dPQeKTa OT MPUIHUHBI K KynbMuHammu: 3aneren Jyx Ilomutuku — yiel HamoIHHUICS
pelenTamMu — pevd B IMOJB3Y TOCYAApCTBA — IOTOAHBIC TPEMATCTBHS — BOWHA — TOJOA M HUIIETa. [ coxpaHeHUs
CTHJICBOH YEPTHI B BOJIFHOM TIEPEBOJIC HA PYCCKHUM S3BIK B OACHE TOOABIICHBI CJIOBA IIPOHBIPA, ....... ».

3 Der Krebs
Ein Krebs, dem eine Fey, an deren Schloss
Ein klarer Bach voriiberflofs,
Die Tischgesellschaft zu ergotzen,
In seinem roten Wamms, das Leben wiedergab,
flog aus der Elfe Hand ins nasse Reich hinab.



Die Briider griissten ihn mit freudigem Entsetzen;

Besonders reizte sie sein Kardinalshabit.

« O, wdre uns dochy, so rief, halb unzufrieden,

Halb staunend, einer aus, «ein gleicher Schmuck beschieden!»
«Dazu gelangt man leichty. - «Ha, Freund, heraus damit!y -
«Man lisst sich nur lebendig siedeny.

Du wiinschest dir den blendenden Ornat,

Der deinen Nachbar schmiickt, zu tragen.

O! laf zuvor dir im Vertrauen sagen,

Wie viel er ihn gekostet hat.

Pak

Ha nomexy xmenvnomy 3acmonvio
Ovicusuna eonuebnuya paka

U 6 npospaunvlii pyuei 6ozne 3amxa
Onycmuna 8 nypnypHom Kam3oie,
H3ymnenno cnpocunu coopamos,
Kapounanvcxkum napsoom nienumol:
’Bom u nam 6vl nodobHoe niamove

Ho ckaorcu, dpye, meumol docmudicumor?’’
’Bawiux yeneii HempyoHno dobumuecs’’. -Pak omeemu.
"I)Kuevem moavko nado ceapumucs!’’

Bui 6 xomenu napsouoe niamuve,

Ymo nademo Ha naeuu coceod,

Tax no3eonvme HANOMHUMb 6am, bpamysl,

Yezo cmoum makas nobeoa!

Kak n B mpempinymmx 0acHsX, 37€Ch JOCTATOYHO MPOCTO BBIACIHTH TEMY M PEMY, JCHOTAIMM W KOHHOTAIUH
SI3BIKOBBIX equHuIl. CruneBble uepThl OacHHM «Pak» - OTHOCHWTENbHAsh KPaTKOCTh M JUHAMHYHOCTH — COXPAHEHHI B
nepeBozne. lIpHcyTCTBYeT Tarkke CTWIIEBas dYepTa <«IUIAKTHYHOCTHY», BBIPAKCHHAS OSKCIUIMIUTHOM  MOpAJIbI0 B
nocnenHer crpode. Hexoropas ciokHOCTH mepeBoza 3Toi cTpodbl B TOM, YTO OHA (hOpMabHO COAEPKHUT ABTOPCKYIO
MOpallb, a M0 COIEPKAHUIO ITO HECOOCTBEHHO-TIPSIMAs PEYb.

[TpuBenennsle BhIIe 6acHU HamucaHbl B 18-M Beke. Jlns mepenaun CTHIIA S3bIKA 3TOM JMOXH HEOOXOAMMO OBLIO
TaKXe YIOTPEOUTH JEKCUKY M (Ppa3eONOTHIO «BBICOKOTO MITHIISD), XapaKTEPHYIO PYCCKOMY JIUTEPATYpPHOMY SI3BIKY 18-
TO BEKa.

OnucaHHBIN IUTaH NEpeBOAa OOBIYHO BBHINOIHSETCS NPH IIEPEBOAE C SI3BIKOB, MMEIOLIMX CXOAHYIO CTPYKTYpY.
[lepeBoabl HayYHO-TEXHUYECKUX, OOLIECTBEHHO-TIOMUTHYECKUX M JIP. TEKCTOB TAKXKE OOBIYHO CIEIYIOT TAaKOMY XKe
wiaHy. OfHaKO KapTHHAa MEHSETCS IPH INEPeBOJE C SA3bIKa, MMEIOUIET0 MHYIO CTPYKTYPY. 3A€Ch BaXXHO OCO3HAHHO
MOHMMATh W3JI0’KEHHBIH IUIaH, OCOOSHHO €CITH €r0 MPUXOIUTCS BUIOM3MEHSTS.

Hampumep, cTpykTypa SITOHCKOrO SI3BIKA TAaKOBA, YTO B TEKCTE HEPEIKO OBIBAIOT WHBEPCHPOBAHBI TEMA U pEMA.
[IpuBenemM mpuMep THIMWYHOTO OMFCAHUS SIMOHCKOro mateHTa [6, 328]. BykBambpHBIN MEpeBOX SITOHCKOTO TEKCTa
BBITJISIINT Tak:

Onucanue cymu uzobpemeHus

s amozo medxcoy demanvio u pacmeopom 6bi3biaiom paspsod, co30aloWull Hazcpes, U UCHONb3YS €20 MeNno,
nposoosam sakaixy. Ilpu smom nacmoswee usobpemenue OmaUNaemcs mem, Ymo OJs YayuuleHusi Cnocooa 3aKauiku
demaneu 8 pacmeope cCMeuusalon MOYesURy U y2ie6000poobl NPU 8biCOKOU MemMnepamype 8 d1eKmpoaume, 8bl3bl8arom
INEKMPULecKull pazpsao u POBOOM YeMeHmayulo, az0muposanue u 3aKaKy.

B cTons HenmpUBBIYHOM 1S €BPOTICHIIA TOCTPOSHNH TEKCTA HEJNErko 0€3 OmbITa OTHICKATh TeMy. OHa 3aKITI0uaeTcsi B
cioBax «Hacrosimee n3o0peTeHne OTAMYAETCsl TEM, YTO Ul YIY4IIEHHs CHoco0a 3aKajKW AeTaled B pacTBOpE ...».
Bce ocranpHOE sBIISIETCS pEMOI.

Takum 06pa3om, afiekBaTHAs JUIs €BPOIIEHIIA Mlepejada KOHTEKCTa IIPOUCXOINT ITPU M3MEHEHNHT KOMITO3HIINH

Onucanue cymu uzobpemeHus

Hacmoswee uzobpemenue omauvaemcs mem, ymo 01 YayyuieHuss Cnocoda 3aKaiku 0emaineti Mexicoy pacmseopom u
0emanvlo 8bI3vIBAIOM pPaA3pPA0, CO30AIOWUL HAZPEB U UCNONb3YS €20 MeNo, Npo8oosam 3akaaky. Ilpu smom é pacmeope
CMEWUBAIOM MOYESUHY U Y21e8000p00bl, KOMOpbie GbIOCIAIOM aA30M U yenepoo Npu GblCOKOU memnepamype 6
NeKmponume, Gbl3vl8arOM INEKMPULECKUL paA3PsO0 U NPOBOOAN YeMEeHMAyuo, a30Muposanue U 3aKaKy.

CrangapTHpIE TPU3HAKKA TEXHHYECKOTO TEKCTAa — MPEMMYIIECTBEHHOE YNOTpEOIEHHE S3BIKOBBIX CIWHHUI] B HX
JICHOTaTHBHOM 3HA4YCHHH. B mpHBeIeHHOM mprMepe ommcaHus maTteHTa 3To coOmopaercsa. CTHIeBbIe YepThl JAHHOTO
(YHKIIMOHAIBHOTO CTHIISI — KPAaTKOCTh, JIOTMYHOCTh — IPH IEPEBOJE HE HAPYIIAIOTCS C TOH JIMIIL OTOBOPKOH, YTO
«JIOTHYHOCTH» M3JIOKEHHS IS €BPOIIEHNa BRITTISIIUT HECKOJIBKO HHAYE, YeM IS SITOHIIA.

W3noxeHHBIN BBINIEC TUIAH TEPEBOAA B 3HAUUTENFHOW Mepe OMHUPAETCs Ha CyOCTUTYTHBHO-TpaHC()OPMAIIMOHHBIN
noaxoza. MozaennpoBaHne EPEBOIA MPH ATOM MOJXO0JE CBOAUTCS K HAXOXKACHHUIO CHCTEM JIEKCHKO-TPAMMATHUECKUX H
KOMITO3WIIMOHHBIX TpaHchopMmanmid u 3ameH [7, 8]. OmHako IaHHBIA TIOAXOJ COBEPIICHHO HENOCTATOYEH It
aJIeKBATHOTO TepeBoia (hpa3eomorn3MoB, mapemuii, meradop. 3mech MPUXOTUTCS HCIOIB30BATH IOMOTHIIONIYIO
KOHIIETILIMIO TIEPEBOJIa — NEATEIbHOCTHBI MHTEPIPETATUBHBIN MOAXOA [8], aKIEHTUPYIOIMHA BHUMAaHHE Ha TOM, YTO



MepeBOAYMK CaM NPUHMUMAET PElIeHHs NP MoA0Ope TEKCTOBOIO SKBUBAJICHTA, aJ€KBATHO NEpPENArONIEro0 KOHTEKCT.
Be3ycnoBHO, mpH 3TOM OKa3bIBAIOTCS IOJIC3HBIMHM Pa3JIMuHbIC JIEKCHKOrpaduueckne TaHHBIE 00 HKBHBAJEHTAX
MIOCIIOBHL], a(hOPU3MOB, HAPOIHBIX MPHUMET, (Gpaseonorn3mMoB. OHAKO, YTBEP)KACHHE O TOM, YTO ITOJJ00HBIE JIEKCHKOHBI
SIBISIFOTCSL YyTh JIM HE €AMHCTBEHHO IOJIE3HBIM MHCTpyMeHTapueM [9, 3], KaXyTcsi HaM HeolpaBJaHHBIMHU. JIroOoi
CJIOBAPB, JIIOOOM JIEKCHUKOH CJIETKa WM OYSHb OTCTAIOT OT JKM3HH. B TO e BpeMst eI TeNbHOCTHBIH MOIX0Jl K EPEBOLY
BCET/Ia MOXKET COYETAaThCsl ¢ TPaHC(POPMAIMOHHBIM, IMTOCKOJIBKY OHHM B3aWMHO IOIOJHHUTENBHBI 10 OINpPEENICHHIO.
[TpuBenem nBa mpuMepa.

1) Auch unser Weizen wird einmal bliihen. locnoBHo: Y nama nmiennna Oyner npectd. Haxoanm mocratouHo
SKBUBAJICHTHBIH IIEPEBON 3TOW MOCIOBUIBL: bydem u na naweu yauye npazonux! [10, 3]. PexoHcTpykums mporecca
3TOT0 TIEpPEeBO/Ia IMTOKA3BIBACT, YTO MPH IOA00pE 3KBHBAIEHTA (OCO3HAHO MJIM HEOCO3HAHHO) BHUMaHKE OBUTO IPABHIIBHO
aKIEHTUPOBAaHO Ha KOHHOTAaTUBHOM 3HAYCHHM CIIOBAa «IBeCTW». Ilo3TOMYy OHO TpaHC()OPMHPOBAIOCH B PYCCKYIO
KOHHOTAIIMIO CJI0Ba «Hpa3aHuK». OcTanbHOE y)ke ObLIO N3BIEYSHO U3 XPAHMIHIIA TOTOBBIX OJIOKOB-TIapEMHH.

2) Eigenlob stinkt. locnoBHo: CaMOBOCXBaJIeHNE AYPHO TaxHET. 371eCh e JaH HE JIOCTATOYHO HKBUBAJICHTHBII
niepeBon [10, 8]: I peunesas kawa cama cedsa xeanum. Ecin B34Th COBIAIAIONINE YACTH JOCIOBHOTO H MIPEIJIOKEHHOTO
nepeBoza (CaMOBOCXBAJICHHE M caMoe ceOsi XBaJIUTh), TO OCTAJIBHOE B JIOCTIOBHOM M IPEIUIOKEHHOM IIepeBoe (IypHO
MIAaXHET W TpeYHeBas Kala) — He MMEIOT OOIMX KOHHOTalmi. B a3ToM m cocromT ommOka mepeBopa. 37ech Jrydimie
nozomIen Okl APYTroi pycckuii skBuBaneHT: Cebs xeanrums — uepmy kaoumsy!

W3710’xeHHbIE TIOTBITKY TUTAHUPOBAHKS MpoIiecca IepeBo/ia He NCUEPIBIBAIOT BCEX CIIydaeB W HE MOTYT 3aMEHHUTH
co0oit TBOpuecknii Tpya nepeBoxunka. OHU — JIHIIB TONBITKA OCMBICTICHUS ITOJIXOI0B K TIEPEBOY.

ZUSAMMENFASSUNG

Im Artikel ist das Problem der Bewahrung des Inhaltes eines Textes, seiner Komposition und Stilziige bei der Ubersetzung betrachtet. Die
Untersuchungen wurden im Rahmen der Transformations- und Titigkeitsherangehensweise an die Ubersetzung unter Beriicksichtigung der Methodik
der aktuellen Gliederung und der Analyse nach Stilziigen sowie nach der Komposition des Textes durchgefiihrt. Als Textquellen wurden Fabeln,
Sprichworter und eine Patentbeschreibung herangezogen.

CIINCOK JIMTEPATYPBI

—_

KostynoBa N.U. [Toatnueckuii cunrakcuc. — M.:Hayxka, 1986. — 206 c.

2. Tpodumosa D.A., Tanamapuyk H.T. O Buaax cBs3u B ab3anax, cozepxanmx (akTyaJbHYI U MOATEKCTOBYIO SMOILMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHYIO
uHdpopmaryro // O6pa3HbIe ¥ IKCIPECCUBHBIC CPENCTBA A3bIKA. — MEXBY30BCKHI COOPHHUK Hay4HBIX TPyHOB. — PocToB-Ha-/lony, 1986. — C.108-
117.

3. Pmems O.I'. [lonsipHble CTHIEBBIC YePTHl U UX SI3HIKOBOE BOILIONICHUE (Ha MaTepuale HEMEIKOro si3bika) / VIHOCTpaHHBIC S3BIKU B BEICIICH
mkoie. — 1961.- Ne3. — C.96-103.

4. TIuxtoBHukoa JI.C. KOMIO3UIIMOHHO-CTUIINCTUYECKHE OCOOCHHOCTH CTUXOTBOPHOM OacHU (Ha MaTepuale HEeMEIKHX CTUXOTBOPHBIX OaceH 18
B.): Huc. . . . xaun. ¢punonHayk. - CrnenuansHocts 10.02.04 — repmanckue s3biku. — KueB: KueBckuil megaroruueckuii HHCTUTYT HHOCTPAHHBIX
s3bIKOB, 1992, — 338c.

5. Pfeffel G.C. Fabeln und Erzéhlungen / hrsg.v.H.Hauff. - Stuttgart und Tiibingen: Verlag der J.G.Cotta’schen Buchhandlung, 1861. - 1.Bd. - 308
S.

6. IleBenko C.M. ITocobue 1o nepeBoay SIMOHCKUX HAYYHO-TEXHHYECKUX TeKCcToB. — M.:Hayka, 1974. — 403 c.

7. IleBuenko M.C. T'epMeHEBTHYECKHMH acIEeKT IMEpeBOJa KaK BTOPUYHOW MeTaKOMMyHHKauuu // BicHuk XapKiBCbKOTO HalliOHAJIBHOTO

yHiBepcutety iM. B.H.Kapasina. — 2003. - Ne 609. — C.7-11.

CopokuH FO.A. [TepeBooBe/IcHNE: CTATYC EPEBOIYMKA U IICUXOr €pMEHEBTHYECKHE poueaypsl. — M.: THo3uc, 2003. — 160 c.

. T'opomuuxosa M.JI., Jo6poBosbckuit [1.0. Hemerko-pycckuii cioBaps peueBoro oduieHus. — M.: Pycckuit si3bik, 2001. — 330.

10. Himeuski npuciiB’s Ta npuKask. — [J0CIOHHK Ul y4YHIB CTapIIMX KJIAciB Ta cTyAeHTiB By3iB. / Ymop. Koctiok I1.M. — KuiB:PagsHcbka 1mkoda,

1963.-252c.

©



